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Zastrzezenie

Zdjecia ekranowe w tym podreczniku zalezg od systemu operacyjnego i wersji
oprogramowania. Zaleca sie pobranie najnowszej instrukcji obstugi ze witryne firmy
Mio™ (www.mio.com).

Specyfikacje i dokumenty moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia. Firma MiTAC
nie gwarantuje, ze dokument ten jest pozbawiony btedéw. Firma MIiTAC nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci za szkody wynikajace bezposrednio lub posrednio z
btedéw, pominiec¢ lub rozbieznosci miedzy urzadzeniem a dokumentami.

Uwagi
Nie wszystkie modele sg dostepne w kazdym regionie.
W zaleznosci od okreslonego zakupionego modelu, kolor i wyglad urzadzenia oraz

akcesoriow moga nie pokrywac sie doktadnie z rysunkami przedstawionymi w tym
dokumencie.
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Poznawanie wideorejestratora

Uwaga: Zrzuty ekrandw i inne prezentacje pokazane w tym podreczniku moga sie rézni¢ od
rzeczywistych ekranow i prezentacji generowanych przez rzeczywisty produkt.
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@ Gniazdo montazu urzadzenia @ Ekran LCD

@A Ztgcze mini-USB @ Obiektyw kamery

© Gniazdo karty pamigci O Glosnik

@ Mikrofon © Przycisk zasilania (|58l ) /
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©® Kontrolka gtéwna Przyciski funkcji
Przycisk zamykania




Uzywanie wideorejestratora w pojezdzie

Srodki ostroznosci i uwagi

* Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia w trakcie prowadzenia pojazdéw. Korzystanie z
tego produktu nie zwalnia kierowcy od petnej odpowiedzialnosci za wtasne czyny
i nawyki. Odpowiedzialno$¢ obejmuje przestrzeganie wszystkich przepiséw ruchu
drogowego, aby unika¢ wypadkéw, zagrozen dla zdrowia i zycia oraz uszkodzen
mienia.

* W przypadku uzywania kamery w samochodzie wymagany jest zestaw do
montazu na szybie. Kamere nalezy umiesci¢ w odpowiednim miejscu tak, aby nie
zastaniata widoku kierowcy ani nie kolidowata z kierunkiem otwarcia poduszek
powietrznych.

* Nalezy upewnic sie, ze zaden przedmiot nie blokuje obiektywu kamery oraz ze
w poblizu obiektywu nie ma materiatow odbijajacych swiatto. Obiektyw nalezy
utrzymywac w czystosci.

* Przyciemnienie szyby przedniej samochodu specjalng powtokg moze wptywaé na
jakos¢ nagrywania.

* Aby zapewni¢ najwyzszg jakos¢ nagrywania, zaleca sie umieszczenie kamery w
poblizu lusterka wstecznego.

* Nalezy wybra¢ odpowiednie miejsce montazu urzadzenia w pojezdzie. Nigdy nie
nalezy umieszczac¢ urzadzenia w miejscu, w ktérym zastonigte zostatoby pole
widzenia Kierujagcego pojazdem.

* Jesli przednia szyba jest pokryta warstwa odbijajaca $wiatto, szyba moze by¢
atermiczna i utrudnia¢ odbior GPS. W takiej sytuacji nalezy zamontowaé kamere
w ,czystym obszarze” - zwykle ponizej wstecznego lusterka.

* System automatycznie wykona kalibracje czujnika G urzadzenia podczas
uruchamiania. Aby unikna¢ nieprawidtowego dziatania czujnika G, nalezy zawsze
wigczy¢ urzadzenie po prawidtowym zamontowaniu w pojezdzie.
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Montaz wideorejestratora

Upewnij sie, ze samochdd jest zaparkowany na réwnym podiozu. Podazaj za

instrukcjami aby bezpiecznie zamontowac¢ swdj wideorejestrator oraz tylnig kamere

W pojezdzie.

1. Przed zamocowaniem uchwytu na szybie przedniej zaleca sig, aby szybe
przednig oczyscic, przecierajac ja szmatka nasgczong alkoholem i upewnic¢ sie,
ze miejsce instalacji nie jest zakurzone ani zattuszczone.

2. Przyt6z uchwyt do szyby przedniej (@) i naci$nij dzwignie (@), aby zamocowac
przyssawke na miejscu.

3. Po wyregulowaniu kata montazu, upewnij sig, ze widok kamery jest rownolegty do
poziomu podtoza, a wspotczynnik ziemia/niebo jest bliski 6/4.




4. Poprowadz kable przez sufit i przedni stupek drzwiowy w taki sposéb, aby
nie utrudniaty kierowania pojazdem. Upewnij sie, ze instalacja kabli nie be-
dzie zakiéca¢ dziatania poduszek powietrznych pojazdu ani innych funkgcji
bezpieczenstwa.

Uwaga: llustracje dotyczace podtaczenia zamieszczone zostaty tylko w celach informacyjnych.
Umiejscowienie urzadzen oraz kabli moze rézni¢ sie w zaleznosci od typu pojazdu. Jesli podczas
instalacji , natrafili paristwo na jaki$ problem, prosze skontaktowac sie z wykwalifikowanym
instalatorem (personel serwisu samochodowego).

MiVue tylnia kamera

Zaleznie od modelu, urzadzenie moze obstugiwac tylng kamere (moze byc¢
sprzedawana oddzielnie).

@ Podktadka do montazu

@ Obiektyw kamery

© Sruba ustawiajaca

@O Ztacze micro USB




Aby podtaczy¢ do rejestratora kamere tylng, nalezy to zrobi¢ w sposéb pokazany na
ilustraciji.
Kabel Y Kabel tylnej kamery

—oT b.d
-1k ET — (-

tadowarka samochodowa

Wkiadanie karty pamieci

Uwaga:

* Nie nalezy naciska¢ srodkowej czesci karty pamieci.

» Firma MiTAC nie gwarantuje zgodno$ci produktu z kartami MicroSD wszystkich producentéw.

 Przed rozpoczeciem nagrywania, sformatuj karte pamieci, aby unikna¢ nieprawidtowego dziatania,
spowodowanego plikami, nie utworzonymi przez nagrywarke.

» Zaleca sie, aby wiaczy¢ urzadzenie przed wyjeciem karty.

Karte pamieci (nie znajduje sie w komplecie) nalezy wiozy¢ przed rozpoczeciem
nagrywania. Zaleca sie uzywanie karty pamieci klasy 10 o pojemnosci co najmniej
8 GB - 128 GB. Nalezy uzywac¢ oddzielnych kart MicroSD do nagrywania i do
przechowywania danych.

Trzymajac karte MicroSD za krawedzie, delikatnie wsun jg do v |

Aby wyjac karte, wcisnij delikatnie gérng krawedz karty do \l E |

gniazda w sposob przedstawiony na rysunku.
srodka w celu jej zwolnienia, a nastepnie wyciagnij ja z gniazda.




Formatowanie karty

Jesli wymagane jest sformatowanie karty pamieci (usuniete zostang wszystkie dane),
nacisnij E > Format.

Wiaczanie wideorejestratora

Wykonaj instalacje zgodnie z instrukcjami w czesci ,Uzywanie wideorejestratora w
pojezdzie”. Po uruchomieniu silnika pojazdu kamera wigczy sie automatycznie. Po
wigczeniu zasilania kamery, wskaznik systemu swieci zielonym Swiattem.

Uwaga: Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 2 sekundy w celu recznego wiaczenia i
wytgczenia kamery.

Wytaczanie kamery

Czasami, przy braku odpowiedzi kamery lub, gdy wydaje sie, ze kamera nie dziata,
moze by¢ konieczne wykonanie resetu sprzgtowego. Aby wytaczy¢ kamere, nacisnij
i przytrzymaj przycisk zasilania az do wytgczenia systemu.

Jesli system nie wytacza sie przez naciskanie przycisku zasilania, wytaczenie
mozna wymusic, wktadajac maty pret (taki jak wyprostowany spinacz do papieru) do
otworu z przyciskiem wytgczania urzadzenia.

@\\




Ikony systemowe

Roézne ikony systemowe na pasku tytutu, w gérnej czesci ekranu, udostepniajg
informacje o stanie urzadzenia. Wyswietlone ikony zalezg od modelu i stanu
urzadzenia.

? 9 9¢

064500 B4 @ Wskaznik nagrywania

@ Wyswietlacz czasu

© Zablokowane nagrywanie z dzwigkiem
O Sygnat GPS

58 km/h © Twoja aktualna predkos¢

Przyciski funkcji

Niniejsze urzadzenie posiada cztery przycisku funkcyjne w celu kontroli
odpowiednich ikon wyswietlonych na ekranie LCD. Funkcja przycisku moze by¢
inna na réznych ekranach.

145 ¥ i i
LU Otwiera menu na ekranie.

(o Dodaj wiasng lokalizacje fotoradaru.
©— Robi zdjecie.

58 kmih @— Nacisnij, aby recznie uruchomic¢
. nagrywanie awaryjne.

Ekran nagrywania

Dziata jak TYLNI przycisk.
O— Dziata jak przycisk MOCY.
O— Przenosi do wczesniejszej opciji.
@ — Przenosi do nastepnej opgji.

Ekran menu
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Ekrany zmieniajace sie
Po podtagczeniu kamery tylnej i rozpoczeciu nagrywania, na ekranie pojawi sie ikona
E . Mozesz zmienic obrazy przodu oraz tytu dzieki przycisnieciu B .

Ustawianie daty i godziny

Aby upewni¢ sie co do prawidtowej daty i godziny nagran, przed rozpoczeciem
nagrywania nalezy sprawdzi¢ ustawienia daty i godziny.

1. Nacisnij E , aby uzyska¢ dostep do menu Ustawienia.

2. Wybierz kolejno pozycje System > Data/godzina.
3. Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
* Wybierz opcje Uzyj czasu GPS i wybierz strefe czasowg swojej lokalizacji.
System ustawi date i czas wedtug lokalizacji GPS.
* Wybierz opcje Recznie, po czym system wyswietli ekran ustawiania daty i
godziny. Uzyj / = , aby dostosowac¢ warto$¢ wybranego pola; nacisnij
i powtarzaj czynnosci, az wszystkie pola zostang zmienione. Po zakornczeniu
nacisnij .

Nagrywanie w trybie jazdy
Nagrywanie ciagte

DomysInie nagrywanie rozpoczyna sie po wigczeniu wideorejestratora. Podczas
nagrywania, wskaznik systemu miga naprzemiennie swiattem zielonym i
bursztynowym.

W trakcie ciggtego nagrywania, mozna je zatrzymac recznie, naciskajac E .
Nacisnij , aby powrocie do ekranu nagrywania; system automatycznie uruchomi
ciggte nagrywanie.




Nagranie moze zosta¢ podzielone na kilka klipdw wideo; nagrywanie nie bedzie
zatrzymywane miedzy klipami wideo. Gdy karta pamigci zostanie zapetniona
ciggtymi nagraniami, kolejne nagrania beda zastepowacé najstarsze, istniejace pliki
w tej kategorii.

Nagrania ciggte do odtworzenia, znajduja sie w kategorii ,Normalne”.

Nagrywanie zdarzenia

Domyslnie w przypadku wystapienia zdarzenia, takiego jak nagte uszkodzenie,
prowadzenie pojazdu z duzg predkoscia, zbyt ostry skret lub wypadek, czujnik
G wyzwoli uruchomienie wideorejestratora i rozpocznie nagrywanie ,Zdarzenie”
(nagrywanie zdarzenia).

Uwaga: Mozesz zmieni¢ poziom wrazliwo$ci sensora G dzigki stuknieciu E > Nagr. wideo >
Czutos¢ cz. G.

Nagrywanie zdarzenia bedzie obejmowac czas od kilku sekund przed zdarzeniem
do kilku sekund po zdarzeniu. Gdy karta pamieci zostanie zapetniona nagraniami
zdarzen, kolejne nagrania bedq zastepowac najstarsze istniejace pliki w tej kategorii.
Aby recznie zainicjowa¢ nagrywanie zdarzenia przy aktywnym trybie nagrywania
ciggtego, nacisnij przycisk Zdarzenie ( n ).

Nagrania zdarzen do odtworzenia, znajdujg sie w kategorii ,Zdarzenie”.

Tryb parkingowy

Nagrywarka obstuguje funkcje nagrywania w trybie parkingowym. Do nagrywania
wideo w trybie parkowania wymagane jest dodatkowe zrédto zasilania, takie

jak sprzedawany oddzielnie kabel zasilajgcy zapewniajacy state zasilanie Mio.
Wiecej informacji na temat kabla zasilajgcego Mio, zawiera dostarczona z nim
dokumentacja.

Tryb parkowania jest domysinie wytaczony. Przed wiaczeniem trybu parkowania
sprawdz ilo$¢ wolnej pamieci. Przejdz do E > System > Miejsce zapisu aby

12



ustawi¢ wtasciwe potozenie dla nagrywania parkingowego. Zmiana przydziatu
spowoduje usunigcie zawartosci karty pamieci, dlatego nalezy najpierw zapisa¢
wszelkie pliki wideo lub zdjecia do komputera.

Nalezy wtaczy¢ te funkcje, poprzez wybranie E > Tryb park. > Wykrywanie

> Wiacz. (Na ekranie pojawi sie ikona E .) Po wiaczeniu wykrywania system
przejdzie do trybu parkingowego, gdy samochdd bedzie nieruchomy przez okoto 5
minut.

W trybie parkingowym nagrania bedg uaktywniane tylko po wykryciu ruchu lub
wibracji. Nagrywanie parkingowe bedzie obejmowac czas od kilku sekund przed
zdarzeniem do kilku sekund po zdarzeniu. Gdy karta pamieci zostanie zapetniona
nagraniami parkingowymi, kolejne nagrania bedg zastepowac najstarsze istniejace
pliki w tej kategorii.

Uwaga:

» W trybie nagrywania ciggtego mozna nacisnac¢ E aby recznie przej$¢ do trybu parkingowego.

» Nagrywanie parkingowe jest aktywowane przez czujnik wstrzasow i czujnik ruchu urzadzenia.
Konfiguracje mozna zmieni¢, wybierajac E > Tryb park. > Czuj. ruchu i Czuto$¢ cz. G.

» Tylna kamera (opcjonalna) nie obstuguje wykrywania ruchu.

Aby zatrzymac tryb parkowania i wznowi¢ nagrywanie ciggte, stuknij . Po
wykryciu ruchu i po jego nagraniu w trybie parkowania, po zatrzymaniu trybu
parkowania, wyswietlone zostanie pytanie o potrzebe obejrzenia wideo.

Nagrania parkowania mozna odszuka¢ w kategorii ,Parkowanie” w celu odtworzenia
pliku.




Tryb kamery

Kamera umozliwia wykonanie zdjecia.

» Jesli trwa nagrywanie, nacisnij E w celu wykonania zdjecia. (Niniejsza funkcja nie
jest dostepna gdy tylna kamera zostata podtgczona.)

* Wecisnij E > Kamera > E .

Zdjecia mozna odszukac w celu obejrzenia w kategorii ,Zdjecie”.

Tryb odtwarzania

Aby wybraé¢ nagranie wideo lub zdjecie do odtworzenia:
1. weisnij ] > odtw. plikow.
2. Wybierz pozadany typ.
3. Uzyj przycisku / , aby wybra¢ zadany plik z listy, a nastepnie nacisnij ,
aby rozpoczg¢ odtwarzanie.
4. Podczas odtwarzania mozna wykonaé ponizsze czynnosci:
« Nacisnij B8 , aby wréci¢ do listy.
* Podczas odtwarzania klipéw wideo nacisnij m / m w celu odtworzenia
poprzedniego/nastepnego klipu wideo.
Wocisnij ' aby wyswietli¢ menu wyskakujace w celu wyboru:
¢ Odtw.: Wznowienie odtwarzania.
¢ Odtw. tylne wideo: Ikona ,D* wyswietlona na miniaturze na playliScie oznacza
ze wideo posiada korespondujace ze sobg nagranie z tylnej kamery. Podczas

odtwarzania wideo, mozna uzy¢ tej opcji do przetgczania pomigdzy obrazem
wideo z przodu i z tytu.




Uwaga: Pliki wideo przedniej i tylnej kamery zostang zachowane oddzielnie w
korespondujacych ze sobg folderach na karcie pamieci. Gdy przeniosisz lub usuwasz wideo
z przedniej kamery, wideo z tylnej kamery réwniez zostanie usuniete lub przeniesione.

* Przejdz do zdarz.: Przenosi pliki do kategorii ,Zdarzenie”.
¢ Usun: Usuwa pliki.

* Podczas przegladania zdje¢ nacisnij / w celu wyswietlenia poprzedniego/
nastepnego zdjecia. Nacisnij m , aby usuwa pliki.

Ostrzezenia o fotoradarach

Ostrzezenie: Ze wzgledow prawnych funkcja fotoradaru nie jest dostepna we wszystkich krajach.

Uzytkownik moze otrzymywacé ostrzezenia
o lokalizacji fotoradaréw, ktére umozliwiajg
monitorowanie predkosci jazdy w tych obszarach.

Po pojawieniu sie fotoradaru ustawionego w
wykrywalnym kierunku uaktywniony zostanie alarm.
Na ekranie pojawi sie powiadomienie, rozlegng sie
réwniez ostrzegawcze sygnaty dzwiekowe.

Kiedy dzwiek alertu ma ustawienie Sygnat:

* Kiedy samochdd zblizy sie do fotoradaru, otrzymasz powiadomienie zwyktym
sygnatem dzwiekowym.

» Kiedy samochdd zblizy sie do fotoradaru z predkoscig przewyzszajaca ustalony
prog, sygnat dzwiekowy bedzie kontynuowany do czasu obnizenia predkosci
pojazdu ponizej progu.

* Kiedy samochdéd minie fotoradar, otrzymasz powiadomienie innym sygnatem
dzwigkowym.




Ustawienia ostrzezen powiadamiania o fotoradarach mozna zmieniaé. Informacje
znajdujg sie w czesci ,Ustawienia systemu”.

Dodawanie fotoradaru

Uwaga: Dodanie wasnego fotoradaru jest mozliwe dopiero po synchronizacji z sygnatem GPS.

Wideorejestrator pozwala konfigurowa¢ baze danych fotoradaréw odpowiednio
do wtasnych potrzeb. W pamigci wideorejestratora mozna umiesci¢ do 100
fotoradarow.

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby skonfigurowaé wiasny punkt fotoradaru:

1. Aby dodac¢ wiasny fotoradar w biezacej lokalizacji, stuknij na ekranie
nagrywania.

2. Przy nastepnym przejezdzie w tym miejscu wideorejestrator wygeneruje
powiadomienia.

3. Aby wyswietli¢ informacje o fotoradarze dodanym przez uzytkownika, stuknij
opcje E > Fotoradar > Niestand. fotoradar, nastepnie stuknij fotoradar, ktérg
chcesz wyswietli¢ doktadniej.

4. Aby usunaé wiasny fotoradar, stuknij opcje m .

Aktualizacja danych o fotoradarach

MITAC nie gwarantuje, ze dostepne bedg dane o wszystkich typach i lokalizacjach
fotoradaréw, poniewaz moge by¢ one usuwane, przemieszczane lub moga by¢
instalowane nowe fotoradary.

Okresowo, MiTAC moze oferowa¢ aktualizacje danych o fotoradarach. Odwiedz
witryne firmy Mio, aby uzyska¢ dostepne materiaty do pobrania i wykonaj instrukcje
w celu zaktualizowania.




Ustawienia systemu

Aby dostosowac ustawienia systemu, nacisnij E .

Uwaga: W zaleznosci od twojego modelu MiVue, niektdre opcje ustawiert moga nie by¢ dostepne.

Odtw. plikéw
Odtwarzanie nagran wideo i zdje¢.

Kamera
Stuknij aby wejs¢ do trybu aparatu.
Nagrywanie dzwieku
Ustawianie, czy nagrania majg zawiera¢ dzwieki.
Fotoradar
¢ Dzw.alarmu: Wiaczenie dZzwieku powiadomienia (Sygnat lub Gtos) albo
wytaczenie (Wycisz).
¢ Odl. alarmu: System bedzie powiadamiat o zaprogramowanej odlegtosci (Krétka,
Srednia i Dluga), po wykryciu fotoradaru.
¢ Metoda alarmu
¢ Intelig. alarm: Ustawianie funkcji alarmu odlegtosci zgodnie z biezacym
odczytem predkosci pojazdu przez GPS.
» Standard. alarm: Ustawianie funkcji alarmu odlegtosci zgodnie z
ograniczeniem predkosci.
* Proég: Ustawia warto$¢ predkosci dla wideorejestratora celem rozpoczecia
wysytania ostrzezen.
* Alarm predkosci: Ta opcja pozwala okresli¢ limit predkosci jazdy. Jesli predkos¢
przekroczy ustalong wartos$¢, wideorejestrator uruchomi powiadomienia.
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* Niestand. fotoradar: Ta opcja wyswietla liste wszystkich fotoradaréw dodanych
przez uzytkownika, w kolejnosci czasu utworzenia.

Tryb park.
* Wykrywanie: Po wtaczeniu kamera automatycznie przejdzie do trybu
parkingowego gdy pojazd bedzie nieruchomy przez okoto 5 minut.

* Metoda wykrywania: Ustawienie metody wykrywania parkowania na Tylko
czujnik G, Tylko ruch lub Ruch i czujnik G.

¢ Autom. wprowadz.: Ustawia tryb dla systemu aby automatycznie wszedt do
trybu parkingowego.

e Czuj. ruchu: Ustawianie poziomu czutosci wykrywania ruchu, ktéry uruchamia
system w celu zapisu nagran parkingowych.

e Czutos¢ cz. G: Zmien poziom czutosci czujnika G, ktéry pozwala automatycznie
uruchomi¢ nagrywanie w trybie parkowania, kiedy wideorejestrator znajduje sie w
trybie parkowania.

Nagr. wideo
* Dtug. wideo: Ustawianie dtugosci kazdego klipu wideo w przypadku nagrywania
ciagtego.

¢ WDR: Stuzy do wigczania funkcji WDR (Szeroki Zakres Dynamiki), poprawiajace;j
jakos¢ obrazu wideorejestratora w warunkach o$wietlenia o wysokim kontrascie.

* Ekspozycja: Ustawienie prawidtowego poziomu ekspozycji w celu dostosowania
jasnosci obrazu.

* Czestotliwosé: Ustawienie czestotliwosci w celu dopasowania do czestotliwosci
lokalnego zrédta zasilania podczas nagrywania.

e Czulos¢ cz. G: Zmien poziom czutosci czujnika G, ktéry pozwala automatycznie
uruchomi¢ nagrywanie w nagtych wypadkach w trakcie nagrywania ciagtego.




Nadruki: Ustawia informacje (Wspoétrzedne lub Czujnik G) ktéra zostanie
wys$wietlona na wideo kamery.

Pokaz predkos¢: Wyswietlanie predkosci na nagraniu wideo.

Nadruk tekstowy: Wyswietlanie informacji wybranych przez uzytkownika na
nagraniu wideo.

System

Satelity: Wyswietla stan odbioru sygnatu GPS/GLONASS. W razie potrzeby
mozna nacisng¢ E: , a nastepnie wybra¢ GPS lub GLONASS, aby uzyskac¢
lepszy odbiodr sygnatu.

Data/godzina: Ustawianie systemowej daty i godziny. Dalsze informacje
znajduja sie w czesci ,Ustawienia daty i czasu”.

Dzwigk systemu: Wigczanie lub wytaczanie powiadomien dzwigkowych
systemu.

Dzwigk powitalny: Wigczenie lub wytgczenie dzwigkéw podczas uruchamiania.
Glosnosé: Regulacja poziomu gtosnosci.

Gotowos¢ LCD

e Wybiera Zawsze wt. aby zachowa¢ LCD wigczony.

» Ustawia czasomierz dla LCD do automatycznego wytaczenia (10sek, 1 min
lub 3 min) po rozpoczeciu nagrywania.

* Wybodr Oczekiwanie wytaczy LCD ( w okreslonym czasie) ale ciagle bedzie
wyswietlat czas oraz informacje o predkosci.

Jezyk: Ustawienie jezyka.
Jedn. miary: Stuzy do ustawienia preferowanej jednostki odlegtosci.

Miejsce zapisu: W systemie dostepne sg trzy domysine konfiguracje pamieci
do zapisywania klipéw wideo (wtgcznie z nagrywaniem ciggtym, awaryjnym i w
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trybie parkowania) oraz zdje¢. Wybierz odpowiednig konfiguracje zgodnie ze
sposobem uzytkowania.

* Przywr6¢ domysine: Przywracanie domysinych wartosci fabrycznych ustawien
systemu.

* Wersja: Wyswietla informacje o oprogramowaniu.
Format

Formatowanie karty pamigci. (Usuniete zostang wszystkie dane.)

MiVue Manager

MiVue Manager™ to narzedzie, ktére umozliwia ogladanie wideo nagranego w
kamerze.

Uwaga: Nie wszystkie funkcje sq dostepne w kazdym modelu.

Instalacja MiVue Manager

Pobierz MiVue Manager z zaktadki pomocy technicznej ze witryne firmy Mio (www.
mio.com/support) i odpowiedz na pytania ekranowe w celu instalacji. Pamietaj

o pobraniu wersji oprogramowania (Windows lub Mac) zgodnej z systemem
operacyjnym komputera.

Odtwarzanie plikow nagrania

1. Wyjmij karte pamigci z kamery i uzyskaj do niej dostep w komputerze, poprzez
czytnik kart. Do celéw wykonania kopii zapasowej i do odtwarzania zaleca sie
skopiowanie plikow nagrania do komputera.

2. Uruchom w komputerze MiVue Manager.
* Domyslnie, MiVue Manager pokazuje z prawej strony kalendarz i liste plikow.
* Gdy istnieje plik nagrania, bedzie wyswietlana data ze znakiem “ o ”. Kliknij
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date, aby wyswietli¢ pliki nagrane w okreslonej dacie.

* Mozna wybrac¢ typ plikéw do wyswietlania: Zdarzenie / Normalny /
Parkowanie.

* Aby wyswietli¢c wszystkie pliki w biezacym folderze, kliknij Wszystkie. Aby
powrdci¢ do widoku kalendarza, kliknij Kalendarz.

3. Kliknij dwukrotnie wymagany plik na liscie plikow, aby rozpocza¢ odtwarzanie.
4. Elementy sterowania odtwarzaniem sg opisane nastepujgco:

[ﬂ)) @ E 0:00 ———— ()03

@ Przejscie do poprzedniego / nastepnego pliku na liscie.

® Rozpoczecie lub wstrzymanie odtwarzania.

® Zmiana szybkosci odtwarzania na 1/4x, 1/2x, 1x (domysIne), 1,5x lub 2x.

@O Wyciszenie lub wylaczenie wyciszenia gto$nosci.

@® Regulacja poziomu gto$nosci.

@ Odtwarzanie wideo na petnym ekranie.

@ Wyswietlanie postepu odtwarzania. Mozna kliknga¢ punkt na pasku $ciezki,
aby bezposrednio przej$¢ do innej lokalizacji w celu odtwarzania.

5. Podczas odtwarzania, mozesz sprawdzi¢ wiecej informacji o jezdzie z panelu
deski rozdzielczej oraz wykresu sensora G, ktére sg wyswietlone ponizej ekranu
odtwarzania wideo.

* Na gtéwnym ekranie, kliknij tﬁi aby wyswietli¢ ekran mapy.

* Schemat czujnika G wyswietla dane dotyczace przetozenia samochodu
ukfadzie 3-osiowym do przodu/do tytu (X), w prawo/w lewo (Y) i w gore/w dot
2).
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Uwaga: Ekran mapy moze sie nie wyswietla¢, gdy komputer nie jest podtaczony do Internetu lub,
gdy posiadany model Mivue nie obstuguje funkcji GPS.

6. Pasek narzedzi umozliwia nastepujgce czynnosci:

KML f Facebook  You Tube

—

@ Wybiera folder, ktéry przechowuje nagrane pliki.
® Podglada oraz drukuje biezacy obraz wideo.
® Zachowuje wybrane pliki do wyznaczonego miejsca na twoim komputerze.

@ Uchwyca i zachowuje biezgce obrazy wideo do wyznaczonego miejsca na
twoim komputerze.

@ Otwiera menu ustawien. Elementy menu Ustawienia sg opisane nastepujaco:
* Zmien jezyk: Ustawienie jezyka wyswietlania MiVue Manager.
* Zmien skore: Ustawienie schematu koloréw MiVue Manager.
* Sprawdz aktualizacje: Sprawdzenie, czy dostepne sg nowsze wersje

MiVue Manager. Ta funkcja wymaga dostepu do Internetu.

* O: Wyswietlenie wersji i informacji oprawach autorskich MiVue Manager.

@® Eksportuje informacje GPS wybranego pliku w formacie KML do
wyznaczonego miejsca na twoim komputerze.

@ Zatadowuje wybrane pliki na Facebook / YouTube™.

@® Na liscie nagran znaki ,F” i ,R” wyswietlane w nazwie pliku wskazujg, ze
wideo pochodzi odpowiednio z kamery przedniej (F) lub tylnej (R). Podczas
odtwarzania filmy sg wyswietlane w trybie PIP (obraz w obrazie). Wideo z

kamery przedniej i tylnej mozna przetaczy¢ klikajac .

Uwaga: Funkcja dostepna tylko w wybranych modelach.
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Dalsze informacje

Dbanie o urzadzenie

Dbanie o urzadzenie zapewni bezproblemowe dziatanie i zmniejszy
niebezpieczenstwo uszkodzenia.

* Urzadzenie nalezy chroni¢ przed nadmierng wilgocig i ekstremalnymi
temperaturami.

¢ Nalezy unikac zbyt dtugiego wystawiania urzadzenia na dziatanie bezposredniego
Swiatta stonecznego lub silnego $wiatta ultrafioletowego.

* Nie nalezy niczego umieszczac¢ na urzadzeniu ani upuszczac na urzgdzenie
zadnych przedmiotéw.

* Urzadzenia nie nalezy upuszczaé ani narazac¢ na silne uderzenia.

* Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na dziatanie nagtych i duzych zmian
temperatury. Mogtoby to spowodowaé kondensacje wilgoci wewnatrz urzadzenia,
a w rezultacie jego uszkodzenie. W przypadku wystapienia kondensacji wilgoci,
przed uzyciem nalezy zaczekac, az urzadzenie catkowicie wyschnie.

* Powierzchnie ekranu mozna tatwo zarysowac. Nalezy unika¢ dotykania jej ostrymi
przedmiotami. W celu zabezpieczenia ekranu przed mniejszymi zarysowaniami
mozna uzy¢ nieprzylepnych, standardowych elementéw ochrony ekranu,
przeznaczonych dla urzadzen przenosnych wyposazonych w panele LCD.

* Nigdy nie nalezy czysci¢ wtaczonego urzadzenia. Do wycierania ekranu i
zewnetrznych czesci urzadzenia nalezy uzywac¢ migkkiej, niepozostawiajace;j
wiokien szmatki.

* Do czyszczenia ekranu nie nalezy uzywac recznikdw papierowych.

* Nigdy nie nalezy podejmowac prob demontazu, naprawy ani modyfikacji
urzadzenia. Demontaz, modyfikacje lub proba naprawy mogq spowodowaé
uszkodzenie urzadzenia, a nawet obrazenia ciata lub uszkodzenie wtasnosci i
utrate gwarancji.
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* Nie nalezy przechowywac ani przenosi¢ tatwopalnych cieczy, gazéw lub materiatow
wybuchowych w tym samym miejscu co urzadzenie, jego czesci lub akcesoria.

* Aby nie stwarza¢ okazji do kradziezy, nie nalezy zostawia¢ urzadzenia ani
akcesoriéw na widoku w pozbawionym nadzoru pojezdzie.
* Przegrzanie moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Srodki ostroznosci dotyczace bezpieczenstwa
Informacje na temat tadowania

* Nalezy uzywa¢ wytgcznie tadowarki dostarczonej z urzgdzeniem. Uzycie
tadowarki innego typu stanie sie przyczyng nieprawidtowego dziatania i/lub
niebezpieczenstwa.

* Ten produkt moze by¢ zasilany z certyfikowanego urzadzenia zasilajgcego z
oznaczeniem ,LPS”, ,Ograniczone zrédfo zasilania”, o parametrach wyjscia pradu
statego +5 V/2,0 A.

Informacje na temat fadowarki

* Nie nalezy uzywac tadowarki w miejscach o duzej wilgotnosci. Nigdy nie nalezy
dotykac tadowarki mokrymi rekami ani stopami.

» Jesli tadowarka jest uzywana do zasilania urzadzenia lub tadowania baterii,
dookota niej nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje. Nie nalezy przykrywac
tadowarki papierem ani innymi przedmiotami, poniewaz spowodowatoby to
pogorszenie chfodzenia. Nie nalezy uzywac¢ tadowarki, gdy znajduje sig¢ ona w
torbie do przenoszenia.

* tadowarke nalezy podigczy¢ do odpowiedniego zrodta zasilania. Wymagania
dotyczace napiecia znajduja sie na obudowie i/lub opakowaniu produktu.

¢ Nie nalezy uzywac tadowarki z uszkodzonym przewodem.

* Nie nalezy podejmowac préb naprawy urzgdzenia. Wewnatrz nie ma zadnych
czesci, ktére uzytkownik mogtby naprawia¢. Urzgdzenie nalezy wymienic po jego
uszkodzeniu lub wystawieniu na dziatanie nadmiernej wilgoci.
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Informacje na temat baterii

OSTRZEZENIE: Urzadzenie zawiera niewymienialng, wewnetrzna baterie litowo-
jonowa. Bateria moze pekna¢ lub eksplodowac, uwalniajac niebezpieczne
substancje chemiczne. Aby zmniejszy¢ niebezpieczenstwo pozaru lub poparzenia,

baterii nie nalezy demontowadé, rozgniata¢, nakluwaé ani wrzuca¢ do ognia lub
wody.

* W urzadzeniu nalezy uzywac okreslonej baterii.
* Wazne instrukcje (wytacznie dla pracownikéw serwisu)

* Ostrzezenie: Wymiana baterii na baterie nieodpowiedniego typu moze
spowodowac jej eksplozje. Zuzyte baterie nalezy usuwac zgodnie z
instrukcjami.

» Baterie mozna wymieniac¢ wytacznie na baterie tego samego lub
rébwnowaznego typu, zalecang przez producenta.

» Baterig nalezy we wtasciwy sposob poddac recyklingowi lub usunieciu.

e Baterie mozna uzywac wytacznie w okreslonym urzadzeniu.

O GPS

* System GPS jest zarzadzany przez rzad Stanéw Zjednoczonych, ktéry to jako
jedyny jest odpowiedzialny za jego dziatanie. Jakakolwiek zmiana w systemie
GPS moze mie¢ wptyw na dziatanie urzadzen GPS.

* Sygnat satelitarny GPS nie przenika przez ciata state (z wyjatkiem szkta). Ustuga
GPS jest nie dostepna w tunelach, budynkach czy garazach podziemnych.
Odbiér sygnatu moze by¢ uwarunkowany ztg pogoda lub tez gestymi barierami
nad gtowa (np. gateziami drzew lub wysokimi budynkami).

* Dane pozycjonowania GPS stuzg tylko jako odniesienie.
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Informacje o przepisach (CE)

Dla celow identyfikacji przepisow, MiVue Seria C570 ma przydzielony numer modelu
N609.

Produkty z oznaczeniem CE spetniajg wymogi Dyrektywy dotyczacej

c urzgdzen radiowych (RED) (2014/53/UE) - uchwalonej przez Komisje
Europejska.

Zgodnos¢ z tymi dyrektywami warunkuje zgodnos¢ z nastepujacymi standardami

europejskimi:

IEC 60950-1:2005

IEC 60950-1:2005/AMD1:2009

IEC 60950-1:2005/AMD2:2013

(EN 60950-1:2006 +A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2:2013)

EN 50498: 2010

EN 55032: 2015+AC: 2016, Class B

EN 55024: 2010

EN 61000-4-2: 2009 / IEC 61000-4-2: 2008 ED. 2.0

EN 61000-4-3: 2006 +A1: 2008+A2: 2010 / IEC 61000-4-3: 2010 ED. 3.2

EN 61000-4-4: 2012 / IEC 61000-4-4: 2012 ED. 3.0

EN 61000-4-6: 2014 / IEC 61000-4-6: 2013 ED. 4.0

EN 61000-4-8: 2010 / IEC 61000-4-8: 2009 ED. 2.0

EN 301 489-1 V2.1.1(2017-02)

Draft EN 301 489-19 V2.1.0(2017-03)

I1ISO 7637-2: 2011

EN 303 413 V1.1.1(2017-06)
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Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za modyfikacje dokonane przez
uzytkownika, ktére mogg naruszy¢ zgodnos$é produktu z normami CE.

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym, MiTAC deklaruje, ze to urzadzenie N609 jest zgodne z istotnymi
wymaganiami i innymi powigzanymi klauzulami Dyrektywy 2014/53/EU.

WEEE

Zgodnie z dyrektywa UE dotyczacej urzadzen elektrycznych i
elektronicznych, tego produktu nie mozna usuwac jak normalnych
odpadkéw domowych (WEEE - 2012/19/EU). Nalezy je przekazaé¢ do

—
punktu sprzedazy lub do miejskiego punktu zbidérki dla celéw recyklingu.
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